Porownanie ttumaczen Izajasza 26:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Podeptany on noga — nogami ubogiego,
dostowny stapaniem biednych.* **12

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Tam depcza go nogi, nogi upokorzonych
literacki i stapanie stabych.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Depcze je noga; nogi ubogiego, stopy nedzarzy.
literacki Gdanska

BG Przektad Biblia Gdanska Depcze je noga; nogi ubogiego, stopa
literacki nedznikow.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Podepce je noga, nogi ubogiego, kroki
literacki nedznikow.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia podepcza je nogi, nogi biednych i stopy
literacki ubogich.

BW Przektad Biblia Warszawska I depca je nogi, nogi ngdzarza, kroki ubogich.
literacki

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Depcza je nogi biednych, stopy ubogich.
literacki

PAU Przektad Biblia Paulistow I beda deptac je nogi, nogi ubogich, stopy
literacki biedakow”. Sprawiedliwe rzady Boga

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Depcza po niej nogi, stopy biedakdéw stopy
literacki nedzarzy.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan YBT | i iX MOTONTAaOTh HOTH JIAriHUX 1 MOKIPHUX.
literacki Padaina Typkonsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Depce ja noga, nogi uci$nionych, stopy
dynamiczny bezsilnych.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Stopa je podepcze, stopy uci$nionego, kroki
dynamiczny maluczkich”.

D Lub: nogami pokornych, stapaniem stabych.
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